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PROTOCOLIZACION.-
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PEREZ BUSTAMANTE . PONCE

ABOGADOS

Quito, 11 de marzo de 2011

Sefior Notario Primero del Cantén Quito:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar los documentos que acompaiio relativos al Certificado de Existencia Legal

de SAB MILLER LATIN AMERICA con su respectiva traduccion del idioma inglés.

Se servira conferirme 6 copias certificadas de la antedicha protocolizacién.

Muy atentamente,

el (1d
Mat. 17-2009-120 CJ

— TR

PB. P

Av. Repiblica de EJ Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansion Blanca - Casilla Postal: 17 Ot 363 - Fax: (593 2) 225 8038 - 224 4462
' PBX: (593 2) 225 4323 - (593 2) 226 0666
http://www.pbplaw.com
Quito - Ecuador




CHEESWRIGHTS

NOTARIES PUBLIC

PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and holding a
faculty to practise throughout England and Wales, DO HER
CERTIFY the genuineness of the signature at foot of th
cerfificate hereunto annexed, such signature being in the
own, frue and proper handwriting of TARA FERREIRA, an
authorised officer of the Companies Registration Office for
England and Wales and a proper and competent officer to
issue such certificate.

-

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have
subscribed my name and set and affixed my seal of office in
London, England this fifteenth day of February in the year two

thousand and eleven.
a—

SCRIVENER
NOTARIES

Bankside House 107 Leadenhall Street London EC3A 4AF
Tel 020 7623 9477 Fax 020 7623 5428

E-mail notary@cheeswrights.co.uk

DX 627 / london City EC3  www.cheeswrights.co.uk

Cunriry Ve




APOSTILLE

(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

, UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2 Has been signed by Edward Gardiner

a été signé par

Acting in the capacity of Notary Public

agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceaw/'timbre de

Certified/Attesté

5 at London/a Londres 6. the/le 15 February 2011

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par e Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth

8 Number/sous No 1780960

9. Stamp 10 Signature: T Batchelor

p—

'8

timbre.

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October

1961, it siould be presented to the consular section of the mission representing that country.
\

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
\genume It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
\Gg\mmonwcalth Otfice approves of the content

N \




THE COMPANIES ACT 2006
Company No. 5820066

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that SABMILLER LATIN
AMERICA LIMITED was incorporated under the Companies Act 1985 as a limited colppany on 17th
May 2006.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company:-

a) NIGEL RUPERT EVELYN CRIBB, JOHN DAVIDSON, STEPHEN MARK JONES, STEPHEN
VICTOR SHAPIRO, STEPHEN JOHN TURNER and JONATHAN CHRISTOPHER WATKTS are
the directors of the company,

b) WILLIAM WARNER is the secretary of the company,

c) the situation of the registered office is SABMILLER HOUSE, CHURCH STREET WES
WOKING, SURREY GU21 6HS.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or manager of the company's property -has been
appointed.***********************************#*******

Given at Companies House, the 10th February 2011

D Jonan

T FERREIRA
for the Registrar of Companies

Thi§ certificate records the result of a search of the information
reglstered_ by the Registrar. This information derives from filings
accepted in good faith without verification. For this reason the

Registrar cannot guarantee that the information on the register is
accurate or complete.




TRADUCCION

A TODOS A CUYAS MANOS LLEGUE EL PRESENTE INSTRUMENTO, yo,
EDWARD GARDINER, de la ciudad de Londres, Inglaterra, NOTARIO PUBLICO por
~ autoridad real, debidamente admitido, juramentado y facultado para ejercer en todo el
territorio de Inglaterra y Gales, por el presente instrumento CERTIFICO la autenticidad
de la firma que aparece al pie del certificado anexo, que es la firma manuscrita propia,
verdadera y correcta de TARA FERREIRA, funcionaria autorizada de la Oficina de

Registro de Compariias para Inglaterra y Gales y una funcionaria apropiada y
competente para emitir dicho certificado.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL, yo, el mencionado notario, he colocado mi firma
y mi sello oficial en Londres, Inglaterra, hoy, 15 de febrero de 2011.

[firmado] Edward Gardiner
[sello] Edward Gardiner, Notario Pablico, Londres

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1.  Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento piiblico
ha sido firmado por EDWARD GARDINER
actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO
4. lleva el sello del MENCIONADO NOTARIO PUBLICO
Certificado
en Londres 6. el 15 de febrero de 2011
7. por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos Exteriores y de
la Mancomunidad .

LN

o

8.  bajo el No. 1780960

9.  Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado]
Oficina de Asuntos Exteriores T. Batchelor
y de la Mancomunidad Por el Secretario de Estado
Londres

Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la Convencién de La
Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la seccién consular de la mision
que representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacion solamente confirma que la firma o sello que
aparecen en el documento son genuinos. No significa que el contenido del documento
es correcto ni que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad aprueba el
contenido.




LEY DE COMPANI{AS DE 2006
Compaiiia No. 5820066

El Registrador de Compafifas de Inglaterra y Gales por el presente instrumeRt
certifica que la compafifa SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED fue conjtituida

conformidad con la Ley de Compafifas de 1985 como una compaiifa limitady, el 17.de '

mayo de 2006.

El Registrador certifica, ademés, que de conformidad con los documentos que teposan
en el expediente de la compafifa:

(@) NIGEL RUPERT EVELYN CRIBB, JOHN DAVIDSON, STEPHEN MARK JONES,
STEPHEN VICTOR SHAPIRO, STEPHEN JOHN TURNER y JONATHAN
CHRISTOPHER WATTS son los directores de la compafiia. .

(b) WILLIAM WARNER es el secretario de la compatifa.

() La ubicacién de la oficina registrada es SABMILLER HOUSE, CHURCH STREET
WEST, WOKING, SURREY GU21 6HS.

De conformidad con los documentos que reposan en los archivos y bajo custodia del
Registrador, la compaiifa esta al dia en sus requisitos de presentacién de informacién y
tiene al menos un director, que es una persona natural mayor de 16 afios.

La comparifa ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde su constitucién y
actualmente no estd en curso ninguna accioén por parte del Registrador de Compatiias
para eliminar a la compafiia del registro o para disolverla como compania extinta.
Hasta donde el Registrador conoce, la compafiia no se encuentra en proceso de
liquidacién, ni est4 sujeta a una orden de administracién, ni se ha nombrado un sindico
o administrador de los bienes de la compaiiia.

Emitido en el Registro Mercantil, el 10 de febrero de 2011
3'
[firmado] T. Ferreira, por el Registrador de Compaiiias

Este certificado registra el resultado de una busqueda de la informacién registrada por
el Registrador. Esta informacién proviene de informacién presentada y aceptada de
buena fe, sin verificacién. Por esta razén, el Registrador no puede garantizar que la
informacién que consta en el registro es exacta o completa.

Alnd

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO UN MIL CIENTO CUARENTA Y TRES.-
(No. 1143).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, Capital del la Republica del Ecuador; hoy, dia viernes
once de marzo de dos mil once, ante mi doctor David Maldonado
Viteri, Notario Primero Suplente de este canton, por licencia
concedida al titular doctor Jorge Machado Cevallos, por el Consejo
de la Judicatura, mediante Accidn de Personal No. 492-DP-DPP, de
cuatro de marzo del presente afo;, comparece la sefiora Maria
Cecilia Mera Ponce, portadora de la cédula de ciudadania No.
170493434-1, por sus propios Yy personales derechos.- La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de
estado civii casada, quieri declara conocer el idioma castellano y el
idioma ingiés, domiciliada en este Distrito, legalmente capaz, a quien
de conocer aoy fe; y, en mi presencia firmo el documento que
contiene el Certificado de Existencia Legal de SABMILLER LATIN
AMERICA LIMITED, oue anteceden, por lo que CERTIFICO LA
AUTENTWIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la cormparecientz que ei documento que antecede fue traducido por
ella, dei idiomna ingiés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al ampaio de o dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial y de! articulo veinticuatro de la Ley de Modemnizgcion.- Se
archiva~-una fotocopia de- la presente diligencia, /en el libro
corrazpondienis de esta Notaria.- j,/
CImc/ '

S .
Biavid Maldenads Viteri,
'i‘;;xu Pririero Supishie dei Canton Quito
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EM APLICATION A LA LEY NQOTARIAL
DOYFE gue &

elor

DAYID MALDONADS

“imero Suplerta dal Cantén Quite




RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticién de fa abogada Natalia
Almeida, afiliada con matricula No. 17-2009-120 CJ; con esta fecha, y
en diez fojas utiles; protocolizo en el registro de escrituras publicas de
la Notaria Primera de este cantdn actualmente a mi cargo, por licencia
concedida al titular, doctor Jorge Machado Cevallos, por el Consejo de
la Judicatura, mediante Accion de Pgisonal No. 492-DP-DPP, de cuatro
de marzo del presente afio, la Traduccién del Certificado de Existencia
Legal de la Compafiia Extranjera SABMILLER LATIN AMERICA
LIMITED, que antecede.- Quito, once de marzo de dos mil once.- El
‘Notario Suplente, (firmado) doctor David Maldonado V..- (sigue un

sello).-

Es fiel y PRIMSRA COPIA CERTIFICADA del documento
que antecede, protocolizado hoy ante mi; y, en fe de ello, la confiero

debidamente sellada y firfidda en Quito, once de marzo de dos mil

Dr. David Maldonado Viteri,

o "
Notario Primero Suplente de! Cant Quito




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

No. 2 4 41

PROTOCOLIZACION.- /
TRADUCCION.- CERTIFICADO DE ACCIONISTAS /
DE LA COMPANIA
SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED

CUANTIA INDETERMINADA
QUITO 11 MARZO 2011
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PEREZ BUSTAMANTE  PONCE

ABOGADOS

Quito, 11 de marzo de 2011

Sefior Notario Primero del Cantdén Quito:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar los documentos que acompafio relativos al Certificado de Accionistas de

SAB MILLER LATIN AMERICA con su respectiva traduccion del idioma inglés.

Se servira conferirme 6 copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

Nataha Almeida
Mat. 17-2009-120 CJ

\ i
\ P B ";\.",,P
N\
Av. chu\\)‘l'ca de El Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansion Blanca - Casilla Postal: 17 01 363 - Fax: (593 2) 225 8038 - 224 4462
PBX: (593 2) 225 4323 - {593 2) 226 06066
http://www.pbplaw.com
Quito - Ecuador




CHEESWRIGHTS

NOTARYES PUBLIC

{ HydeVaamonde
TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME,

.EDWARD GARDINER of the City of London, England NOTAR
PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and holding a
faculty to practise throughout England and Wales, DO HEREBY
CERTIFY the genuineness of the signature subscribed to the
document hereunto annexed, such signature being in the
own, true and proper handwriting of STEPHEN JOHN TURNER,
director of SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED, a United
Kingdom company duly organised and existing, registered
with the Registrar of Companies for England and Wales under
number 05820066.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have
subscribed my name and set and affixed my seal of office in
London, England this fifteenth day of February in the year two

thousand and eleven.
W CMJ/ZML

Aoeldsinnon of Laciana Bankside House 107 Leadenhall Street tondon EC3A 4AF
Tel 020 7623 9477 Fax 020 7623 5428
E-mail notary@cheeswrights.co.uk
DX 627 / london City EC3  www.cheeswrights.co.uk

aiffer e LN S0
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern lreland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Edward Gardiner

a é1€ signé par

Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de
Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public

est revétu du sceaw/'timbre de
Certified/Attesté

at London/a Londres 6. the/le I3 February 2011

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth A ffairs /

par le Secrétaire d”Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonweaith

Number/sous No 1780961
Stamp: 10. Signature: T Batchelor
timbre: L

%

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d Etar

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Oftice approves of the content




(London, 14 February 2011)

SUPERINTENDENCIA DE COMPARNIAS

Republica del Ecuador

REF. SHAREHOLDERS COMPOSITION CERTIFICATE

Dear Sirs:

My signature below, on behalf of SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED (the
“Company”), with domicile in England and Wales, and registered with No. 5820066
at SABMiller House, Church Street West, Woking, Surrey, GU21 6HS, shall serve {o
certify that the company currently holds the following interest in Cerveceria Nacional

CNSA.:
| COMPANY NUMBER OF SHARES % o
Cerveceria Nacional CN S A. 19,335,351 94.363% /

This is as far as | can inform for legal purposes.

e ——— I




TRADUCCION

A TODOS A CUYAS MANOS LLEGUE EL PRESENTE INSTRUMENTO, yo,
EDWARD GARDINER, de la ciudad de Londres, Inglaterra, NOTARIO PUBLICO por
autoridad real, debidamente admitido, juramentado y facultado para ejercer en todo el
territorio de Inglaterra y Gales, por el presente instrumento CERTIFICO la autenticidad
de la firma que aparece en el documento anexo, que es la firma manuscrita propia,
verdadera y correcta de STEPHEN JOHN TURNER, Director de SABMILLER LATIN
AMERICA LIMITED, una compafiia del Reino Unido debidamente organizada y
existente, registrada ante el Registrador de Compafifas de Inglaterra y Gales bajo el No.
05820066.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL, yo, el mencionado notario, he colocado mi firma
y mi sello oficial en Londres, Inglaterra, hoy, 15 de febrero de 2011.

[firmado] Edward Gardiner
[sello] Edward Gardiner, Notario Publico, Londres

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1.  Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento publico

2.  hasido firmado por EDWARD GARDINER

3.  actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO

4, Tleva el sello del MENCIONADO NOTARIO PUBLICO
Certificado

5. enLondres 6. el 15 de febrero de 2011

7. por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos Exteriores y de
la Mancomunidad
8. bajo el No. 1780961

9.  Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado]
Oficina de Asuntos Exteriores T. Batchelor
y de la Mancomunidad Por el Secretario de Estado
Londres

Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la Convencion de La
Haya de 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la seccién consular de la mision
que representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacién solamente confirma que la firma o sello que
aparecen en el documento son genuinos. No significa que el contenido del documento
es correcto ni que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad aprueba el
contenido.




\\

(Londres, 14 de febrero de 2011)

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
Republica del Ecuador

Ref: Certificado de composicién accionaria

Estimados sefiores:

Mi firma en este instrumento, en representacién de SABMILLER LATIN AMERICA
LIMITED (la “Comparifa”), con domicilio en Inglaterra y Gales y registrada bajo el\No.
5820066 en SABMiller House, Church Street West, Woking, Surrey, GU21 6HS, servita

para certificar que la compafia actualmente tiene la siguiente participaciéon e
Cervecerfa Nacional CN S.A.

COMPANIA NUMERO DE ACCIONES

)
%
Cerveceria Nacional CNS.A. | 19'335.351 94,363%

Esto es todo lo que puedo informar para los fines legales consiguientes.

[firmado] Stephen John Turner
Director .

Ll

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1.170498434-1




A g . .
.1 Dr. David Maldonaco Viteri,
2fNotano Primero Supienie dei Canton Quito

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO UN MIL CIENTO CUARENTA Y
CUATRO.- (No. 1144).- En la ciudad de San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del Ecuador; hoy, dia
viernes once de marzo de dos mil once, ante mi doctor David
Maldonado Viteri, Notario Primero Suplente de este cantén, por
licencia concedida al titular doctor Jorge Machado Cevallos, por el
Consejo de la Judicatura, mediante Accién de Personal No. 492-DP-
DPP, de cuatro de marzo del presente afo; comparece la sefiora
Maria Cecilia Mera Ponce, portadora de la cédula de ciudadania No.
170498434-1, por sus propios y personales derechos.- La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de
estado civii casada, quien declara conocer el idioma castellano y el
idioma wiglés, aomiciliada en este Distrito, legalmente capaz, a quien
de conocer doy Ve, y, en mi presencia firmo el documento que
coniene el Cerificado de Accionistas de SABMILLER LATIN
AMERICA LIMITED, wue anteceden, por lo que CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la comparecients gue el docurnento que antecede fue traducido por
ella, dei idiorna ingiés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al ampaio de io dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial y de! arliculo veinticuatro de la Ley de Modernizacién.- Se
archiva una fotocopia de la presente diligencia, en el libro
corrsepondiente dz sta Notaria.-

! /
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- RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion de la abogada Natalia
Almeida, afiliada con matricula No. 17-2009-120 CJ; con esta fecha, y
en diez fojas utiles; protocolizo en el registro de escrituras publicas de
la Notaria Primera de este cantén actualmente a mi cargo, por licencia
concedida al titular, doctor Jorge Machado Cevallos, por el Consejo de
la Judicatura, mediante Accion de Personal No. 492-DP-DPP, de cuatro
de marzo del presente afio, la Traduccién del Certificado de Accionistas
de la Compania Extranjera SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED,
que antecede.- Quito, once de marzo de dos mil once.- El Notario

Suplente, (firmado) doctor Davia Maldonado V..- (sigue un sello).-

Es fiel y, PRIMZRA COPIA CERTIFICADA  del documento

que antecede, protocolizade koy ante mi; y, en fe de ello, la confiero

dek;idan‘iente sellada y firrhgda en Quito, once de marzo de dos mil

Dr. David Maldonado Viteri,

Notario Primero Suplente del Cantdon Quito




